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Doux et léger

A l'ombre de tes ailes...

0 q p\ A} ’\1 1 '\) N N ;m: K U P
PN I B A PP ) =
S ) A
1. C'est a l'om-bre de tes ai-les Qu'est le vrai re - pos; La plus
2. C'est a l'om-bre de tes ai-les Qu'on trou - ve la  paix.., Les oi-
3.Cest a l'om-bre de tes ai-les Qu'est 1le vrai bon - heur. Tou - tes
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de dou - leurs cru - el-les, La plus d'an-gois-ses mor-tel-les, La plus
seaux dans leurs nids fré-les, Sous les plu-mes ma - ter-nel-les, Ne s'¢ -
cho - ses sont nou - vel-les, c'est la vie ¢é - ter-nel-le, Que d'¢-
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d'¢ - cra - sants far - deaux: Clest le vrai re - pos! La plus
pou - van - tent  ja - mais: [Is dor - ment en paix ! Ne  s'¢ -
tre prées de ton cceur ! Clest le vrai bon - heur, Que d'¢ -
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d'¢ - cra - sants far - deaux: C'est le vrai re -  pos!
pou - van - tent ja - mais: Ils dor - ment en paix !
tre pres de ton ceeur, C'est le vrai bon - heur!
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Vrai re - pos, vrali  re - pos, paix par - fai-te, paix par-fai-te, et bon-
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heur, bon-heur, Sous les ai-les du Sei-gneur! Vrai re - pos, vrai re-pos, paix par-
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fai-te, paix par-fai-te, et bon - heur, bon-heur, Sous les ai-les du Sei-gneur!
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